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N:0 90.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen med forslag till
lagar om wissa dndringar i straflagen, om upphifvande
af forordningen den 1 juni 1819 angdende siittet huru
forfaras skall med sddana personers anhdllande och till-
talande, hvilka begd forbrytelser ¢ ett af de forenade
riken Sverige och Norge sami ddrefter afvika #ll det
andra, och om dndrad lydelse af 7 § i straflagen for
krigsmakten den 7 oktober 1881; gifven Stockholms slott
den 16 mars 1906.

Under aberopande af bilagda, i statsridet och hogsta domstolen forda
protokoll, vill Kungl. Maj:t hirmed, jamlikt § 87 regeringsformen, foresla
Riksdagen att antaga harvid fogade forslag till:

l:0) lag om vissa andringar i straflagen;

2:0) lag om upphafvande af forordningen den 1 juni 1819 angiende
sittet huru forfaras skall med sidana personers anhallande och tilltalande,
hvilka bega forbrytelser i ett af de forenade riken Sverige och Norge
samt darefter afvika till det andra; och

3:0) lag om #ndrad lydelse af 7 § i strafflagen for krigsmakten den
7 oktober 1881. _

Kungl. Maj:t forblifver Riksdagen med all Kungl. nid och ynnest
stadse valbevagen.

Under Hans Maj:ts

Min allernadigste Konungs och Herres franvaro:

GUSTAF.
Karl Staaff.
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Forslag
till
Lag

om vissa dndringar i strafflagen.

Harigenom forordnas, att 1 kap. 5 §, 8 kap. 23 §, 9 kap. 9 §, 10
kap. 4 § och 12 kap. 9 § strafflagen skola upphora att galla, samt att
nedanndmnda lagrum 1 samma lag skola erhélla foljande andrade lydelse:

8 Kap.

18

Hvar som, i uppsat:

1. att lagga riket under frammande makt, eller frin riket sondra
en dartill horande del eller besittning; eller

2. att med véldsamma medel upphafva eller andra nagon af rikets
grundlagar; eller

3. att Konungen lif ellev frihet berdfva eller honom frén tronen
uttringa; eller

4. att tronfoljare eller annan prins, som till tronen arfvinge ar,
lifvet berdfva, eller ndgon af dem fran tronfsljden utestinga;

gor uppror, eller annan girning, den dir innefattar uppsatets full-
bordan eller forsok dartill; en sidan forradare miste lifvet eller domes till
straffarbete pa lifstid. Var faran ringa; di skall till straffarbete frin och
med sex till och med tio ir domas.
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4 §.

Bar svensk man vapen emot riket, eller mot nigon med detta i
krig forbunden makt, miste lifvet eller domes till straffarbete pa lifstid

5 §.

Har svensk man, genom uppmaning, eller eljest uppsétligen, formatt
fraimmande makt att med krig anfalla riket, eller makt, som med detta i
krig férbunden &r; miste lifvet cller domes till straffarbete pa lifstid.

6 §.

Svensk man, som

1. till frammande makt forrader krigsfolk eller andra invanare i
riket, eller land, stad, fistning, pass eller annan forsvarspost, tyghus,
magasin, vapen- eller proviantforrad, fartyg, krigskassa eller annat dylikt,
som tillhérer riket eller makt, som med detta i krig forbunden ar, eller
ndgot sidant, i forradlig afsikt, forstorer eller fordarfvar; eller

2. forleder rikets eller med detta forbunden makts krigsfolk att till
fienden ofverga, eller till uppror eller annan trolsshet; eller

3. i forradlig afsikt hindrar anvindandet af rikets eller med detta
forbunden makts krigsfolk emot fienden;

miste lifvet cller doémes till straffarbete pa lifstid.

9 §.

Svensk man, som i krigstid understoder fienden med krigsfornoden-
heter eller lifsmedel, eller for honom uppenbarar krigsmaktens stillning
eller rorelser eller nagot radslag eller beslut darom, eller genom teckning
eller annorledes meddelar honom underriittelse om forsvarsverk, hamn,
farled eller vag, eller bedrager krigsmakten med underrittelse, den han
vet falsk vara, eller i forradlig afsikt hyser eller doljer fiendens spejare
eller krigsfolk, eller 4t fienden viarfvar eller anskaffar sidant folk, eller
pd annat dylikt siatt honom tillhandagir, doémes till straffarbete pa lifstid
eller frin och med sex till och med tio ar.

12 §.
Begar utlaindsk man, medan han i riket vistas eller i dess tjanst

anstalld ar, brott, som i 4, 5, 6, 7, 8, 9 cller 10 § siigs; varde darfor
lika med svensk man straffad.
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24 &.

Svensk man, som utan Konungens tillstind later bruka sig sisom
sindebud frin fraimmande makt, i angelagenhet, som riket rorer, eller in-
liter sig i underhandling dirom med frimmande makt eller dess sinde-
bud, domes till fangelse.

25 §.

Viarfvar man utan Konungens tillstand folk i riket till frimmande
krigstjinst; domes till fingelse i hogst sex manader eller boter.

Har nagon genom handling, som nyss ar sagd, eller genom annan
atgird, som i lag eller annan af Konungen utfirdad forfattning ar forbju-
den, satt riket i fara for krig eller repressalier, varde, dar han bort kunna
inse faran, domd till fingelse. Kom det till krig, ma till straffarbete i
hogst tvd ar domas.

10 Kap.

5 §.

Forbryter man sig, sisom i 1 eller 2 § s#igs, emot tjinsteman eller
annan, den dir icke innehafver dmbete eller sidant uppdrag, som i 1 §
omtalas, men #r fdrordnad eller vald att offentligt tjinstesirende forritta
eller annan allmin befattning utofva, eller kallad att vid offentlig forratt-
ning tillhandagé; domes, i det fall, som i 1 § sagdt #r, till straffarbete i
hogst tvd ar eller fingelse i hogst sex manader, men, dér omstindighe-
terna #ro synnerligen mildrande, till boter, och i det fall, som i 2 § sigs,
till boter eller fangelse i hogst sex ménader.

Skall, till foljd af Konungens forordnande, hvad i 19 kap. 11 och
12 §§ om statens kanal- eller slussverk eller annan sidan vattenbyggnad
eller jarnvigsanliggning stadgadt ir tillampas & dylik inr#ttning, som af
enskilda personer, menigheter eller bolag gjord ar; gille hvad 1 denna §
ar stadgadt afven for det fall, att brott, som diar omformailes, begis emot
person, som #r vid sadan inrdttning anstalld.
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12 Kap.

18 §.

Har nagon, antingen i uppsat att begé forfalskning eller missbruk
af svenska allminna stdmplar eller m#rken, eller af frammande allminna
stamplar eller marken, hvilka lika med svenska anses skola, eller att efter-
gora eller forfalska mynt eller penningesedel, eller, med vetskap om annans
uppsét till saddant brott, forfardigat eller anskaffat stamp, markjarn, form
eller annat verktyg, hvarmed forfalskningen verkstallas skulle, och kommer
ej brottet till fullbordan; varde &ndock domd till straffarbete i hogst tva
ar eller fingelse 1 hogst sex manader.

Har nagon utan behorigt uppdrag forfardigat sddana stampar, mirk-
jarn, formar eller verktyg, som i foregiende moment omtalas; varde, &nda
att han om uppsit eller vetskap, som dir sigs, ej ofvertygad varder,
straffad med boter, hogst etthundra riksdaler.

Har man, i fall som i denna § siigas, af egen drift det forfardigade
eller anskaffade forstort eller obrukbart gjort; vare fran straff fri.

Denna lag triader i kraft genast efter utfirdandet.
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Forslag
till
Lag

om upphiifvande af forordningen den 1 juni 1819 angdende siittet, huru

forfaras skall med sidana personers anhfllande och tilltalande, hvilka begi

forbrytelser i ett af de foremade rikem Sverige och Norge samt diirefter
afvika till det andra.

Harigenom forordnas, att forordningen den 1 juni 1819 angiende
sattet, huru forfaras skall med sidana personers anhallande och tilltalande,
hvilka begd forbrytelser i ett af de forenade riken Sverige och Norge
samt darefter afvika till det andra, skall upphora att gilla.

Denna lag trader i kraft genast efter utfirdandet.
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Forslag
till
Lag

om indrad lydelse af 7 § i strafflagen for krigsmakten den 7 oktober 1881.

Harigenom forordnas, att 7 § i strafflagen for krigsmakten den 7
oktober 1881 skall erhalla foljande #ndrade lydelse:

Har svenskt krigsfolk, inom eller utom riket, gemensam tjinstgéring
med krigsfolk fran frammande stat, med hvilken Sverige ar i forbund for
krigs forande; d& skall enhvar vid svenska krigsmakten anstslld, som i
sadan tjinstgdring begdr brott emot person eller egendom, horande till
den med Sverige forbundna statens krigsmakt, domas till straff, som finnes
stadgadt for enahanda brott emot person eller egendom, hérande till
svenska krigsmakten.

Denna lag trader i kraft genast efter utfardandet.
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Utdrag af protokollet ifver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen ¢ statsrddet d& Stockholms slott
fredagen den 2 februari 1906.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern fér utrikes arendena TROLLE,
Statsrdden: TINGSTEN,

BIESERT,

friherre MARkS voN WOURTEMBERG,

Tamu,

SIDNER,

HELLNER,

SCHOTTE,

BEerg,

BERGSTROM.

Chefen for justitiedepartementet hans excellens herr statsministern
anforde:

»Sedan foreningen mellan Sverige och Norge blifvit uppldst, har
grunden bortfallit for bibehallande af det sarskilda skydd, som enligt gal-
lande straflag tillkommer dels foreningen, dels ock Norges rike, dess for-
fattning, statsinrattningar och dmbetsman, liksom ock for att i fraga om
forraderibrott med svensk man likstdlla norsk. De bestdmmelser, som i
dessa afseenden gifvas i 8, 9 och 10 kap. straflagen, bora siledes borttagas.

Enligt 12 kap. 9 § straflagen aro i fraga om skydd mot forfalskning
eller missbruk norska allminna handlingar, stamplar och méarken likstallda
med svenska. Jamval di friga ar om sidana forberedelser till forfalsk-
ning, hvarom stadgas i 18 § af samma kap., namnas sarskildt norska all-
manna stimplar eller marken jimte svenska. Betraffande daremot hand-
lingar, utfardade af offentlig myndighet i andra fraimmande stater, innehiller

Bih, il Riksd. Prot. 1906. 1 Saml. 1 Afd. 43 Hiyft. 7
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10 § bestimmelser i sitt forsta stycke; och enligt andra stycket af denna
§ ager Eders Kungl. Maj:t forordna att sadana staters allmanna stamplar och
mirken skola njuta samma skydd som svenska, i hvilket fall jamval 18 §
blifver & dem tillimplig. D4 anledning larer saknas att under nuvarande
forhillanden bibehélla den sirskilda bestimmelsen rérande norska allminna
handlingar m. m., torde 9 § béra upphifvas. A norska allminna hand-
lingar skulle darefter 10 §:s forsta stycke blifva tillimpligt; och torde bora
ankomma pa forhandlingar med norska regeringen huruvida och i hvilken
omfattning, efter afslutande af en pi dmsesidighet grundad 6fverenskom-
melse, norska allménna mirken och stimplar ma i den ordning, som stad-
gas 1 andra stycket af 10 § har i riket tillerkinnas samma skydd som
svenska. I 18 § torde ordalagen bora jamkas si, att den sirskilda bestam-
melsen om norska stdmplar och mirken utgar.

Den enligt forordningen den 1 juni 1819 under foreningens bestdnd
gillande ordningen, att det ena landets undersitar skulle, om de begitt
brott 1 det andra landet, men afvikit till hemlandet, darifran utlamnas eller
vara skyldiga efter staimning instilla sig for att infor domstol i det andra
landet sta till svars for brottet, larer icke vidare kunna bibehallas i den
utstrackning namnda forordning stadgar. Visserligen har den moderna
uppfattningen p& ifrdgavarande omréde ofvergifvit den hittills i praxis
merendels hyllade grundsatsen att icke till ett frammande land utlimna
egna undersitar. De, som omfattat de nyare asikterna, hafva emellertid
darvid ansett sig bora uppstilla ganska vidtgaende fordringar pi garantier
for den, hvars utlimnande ifrigasittes. Vidare ar det en allmant anta-
gen regel, att dfverhufvudtaget icke bevilja utlimning for vissa slag af brott
eller for ringare forseelser, dar den rekvirerande statens intresse af den
felandes bestraffning icke uppviager oligenheterna af och kostnaderna for
hans utlimnande. I intet af dessa hinseenden motsvarar 1819 ars fsrord-
ning de uppstillda anspriken pi en modern utlimningstraktat. Den bor
saledes enligt mitt formenande i forevarande delar upphafvas; och i sam-
manhang dirmed torde afven 1 kap. 5 § strafflagen, som innehiller han-
visning till ifragavarande forordning, bora upphoéra att gilla. Jag asyftar
emellertid hirmed icke nigon stérre forandring i sak. Afslutandet snarast
mdjligt af en formlig utlamningstraktat med Norge blir namligen efter de
af mig nu foreslagna atgirderna ett énskemal. Darvid synes mig da afven
bora tagas i ofvervigande om ej de bida rikenas dmsesidiga intressen
bast tillgodoses genom en traktat, som si nira som mojligt ansluter sig
till den af mig angifna, med innehallet i 1819 ars forordning dock i stort
sedt tamligen nira sammanfallande modernare uppfattningen i hithérande
fragor.
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Namnda forordning innehaller i ofrigt i 8 § bestammelser, att den,
som i Norge blifvit frén #ran domd, fridlos forklarad eller landsforvist,
gkall i och med detsamma jamval i Sverige, sd linge ansvaret efter samma
dom fortfar, vara arelds, landsforvist eller fridlos, samt i 9 § stadgande,
att norska mynt och papperspenningar skola i friga om forfalskning eller
utprangling 4tnjuta samma skydd som svenska mynt och sedlar. Da de i
8 & namnda straff sedan lang tid tillbaka icke vidare anvindas samt stad-
gandet i 9 § numera ersatts af motsvarande bestimmelser i 12 kap. straff-
lagen, torde jamval 8 och 9 §§ i 1819 ars forordning, sividt de 4nnu
kunna anses vara 1 kraft, bora upphifvas och siledes forordningen i sin
helhet forklaras icke vidare galla.

I 7 § af strafflagen for krigsmakten, dar stadganden meddelas, bland
annat, for det fall att svenskt krigsfolk har gemensam tjinstgdring med
norskt krigsfolk eller att utan sidan gemensam tjinstgoring svenskt krigs-
folk ar indraget i Norge eller norskt 1 Sverige, torde de sirskilda bestim-
melser, som hafva afseende hard, bora upphifvas.

Med foranledande af hvad silunda blifvit anfordt har jag latit inom
justitiedepartementet uppgora

1:0) forslag till lag om #ndring i vissa delar af strafflagen;

2:0) forslag till lag om upphafvande af forordningen den 1 juni
1819 angiende sattet, huru forfaras skall med sidana personers an-
héllande och tilltalande, hvilka begd forbrytelser i ett af de forenade riken
Sverige och Norge, samt darefter afvika till det andra;

3:0) forslag till lag om #ndrad lydelse af 7 § i strafflagen for krigs-
makten den 7 oktober 1881.»

Departementschefen upplaste harefter dessa forslag, af den lydelse
bilagorna F, G och H vid detta protokoll utvisa, samt hemstallde i under-
danighet, att hogsta domstolens utlitande dfver forslagen matte, for det
andamal § 87 regeringsformen omformaler, genom utdrag af protokollet
inhamtas.

Till denna af statsridets ofriga ledamoter bitradda
hemstallan ticktes Hans Majestdt Konungen i néder
lamna bifall.

Ur protokollet

Carl Lundquist.
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Bilaga F.

Forslag
till
Lag

om vissa fndringar i strafflagen.

Harigenom forordnas, att 1 kap. 5 §, 8 kap. 23 § 9 kap. 9 §, 10
kap. 4 § och 12 kap. 9 § strafflagen skola upphora att gilla, samt att
nedannadmnda lagrum i1 samma lag skola erhalla foljande zndrade lydelse:

8 Kap.

18.

Hvar som, i uppsét:

1. att lagga riket under frammande makt, eller frin riket stndra
en dartill horande del eller besittning; eller

2. att med véldsamma medel upphifva eller indra nigon af rikets
grundlagar; eller

3. att Konungen lif eller frihet berofva eller honom fran tronen
uttringa; eller

4. att tronfoljare eller annan prins, som till tronen arfvinge ir,
lifvet berdfva, eller nigon af dem fran tronfoljden utestinga;

gor uppror, eller annan girning, den dir innefattar uppsatets full-
bordan eller forsok dartill; en sidan forridare miste lifvet eller domes till
straffarbete pa lifstid. Var faran ringa; da skall till straffarbete fran och
med sex till och med tio &r domas.



Kungl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 0. 93
4 8§

Bar svensk man vapen emot riket, eller mot nigon med detta i
krig forbunden makt, wiste lifvet eller domes till straffarbete pé lifstid.

5 8.
Har svensk man, genom uppmaning, eller eljest uppsatligen, formétt
frammande makt att med krig anfalla riket, eller makt, som med detta i
krig forbunden &r; miste lifvet eller domes till straffarbete pé lifstid.

6 §.

Svensk man, som

1. till frammande makt forrader krigsfolk eller andra invénare i
riket, eller land, stad, fistning, pass eller annan forsvarspost, tyghus,
magasin, vapen- eller proviantforrid, fartyg, krigskassa eller annat dylikt,
som tillhorer riket eller makt, som med detta i krig forbunden ir, eller
nagot sidant, i forradlig afsikt, forstorer eller fordarfvar; eller

9. forleder rikets eller med detta forbunden makts krigsfolk att till
fienden ofverga, eller till uppror eller annan troloshet; eller

3. i forradlig afsikt hindrar anvindandet af rikets eller med detta
fosrbunden makts krigsfolk emot fienden; '

miste lifvet eller domes till straffarbete pa lifstid.

9 §.

Svensk man, som i krigstid understoder fienden med krigsfornoden-
heter eller lifsmedel, eller for honom uppenbarar krigsmaktens stillning
eller rorelser eller nigot radslag eller beslut ddrom, eller genom teckning
eller annorledes meddelar honom underrittelse om forsvarsverk, hamn,
farled eller vig, eller bedrager krigsmakten med underrittelse, den han
vet falsk vara, eller i forradlig afsikt hyser eller doljer fiendens spejare
eller krigsfolk, eller it fienden virfvar eller anskaffar sadant folk, eller
pa annat dylikt sitt honom tillhandagar, domes till straffarbete pa lifstid
eller fran och med sex till och med tio ar.

12 &
Begar utlandsk man, medan han 1 riket vistas eller i dess tjanst
anstalld ar, brott, som i 4, 5, 6, 7, 8, 9 eller 10 § sigs; varde darfor
lika med svensk man straffad.
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24 §.

Svensk man, som utan Konungens tillstind liter bruka sig sdsom
sindebud frén frimmande makt, i angeligenhet, som riket rorer, eller in-
later sig i underhandling dirom med frammande makt eller dess sinde-
bud, démes till fangelse.

25 §.

Varfvar man utan Konungens tillstind folk i riket till frammande
krigstjinst; domes till fangelse i hogst sex manader eller boter.

Har nigon genom handling, som nyss ar sagd, eller genom annan
atgard, som i lag eller annan af Konungen utfirdad forfattning ar forbju-
den, satt riket i fara for krig cller repressalier, varde, dar han bort kunna
inse faran, domd till fangelse. Kom det till krig, m4 till straffarbete i
hogst tvd dr domas.

10 Kap.

5 §.

Forbryter man sig, sisom i 1 eller 2 § sigs, emot tjansteman eller
annan, den dar icke innehafver &mbete eller sidant uppdrag, som i 1 §
omtalas, men #r forordnad eller vald att offentligt tjansteirende forratta
eller annan allman befattning utofva, eller kallad att vid offentlig forratt-
ning tillhandaga; domes, i det fall, som i 1 § sagdt ar, till straffarbete i
hogst tvad ar eller fangelse i hogst sex manader, men, dar omstindighe-
terna 4ro synnerligen mildrande, till béter, och i det fall, som i 2 § sigs,
till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Skall, till foljd af Konungens forordnande, hvad i 19 kap. 11 och
12 §§ om statens kanal- eller slussverk eller annan sidan vattenbyggnad
eller jarnvagsanliggning stadgadt ar tillampas & dylik inrattning, som af
enskilda personer, menigheter eller bolag gjord ar; gille hvad i denna §
ar stadgadt afven for det fall, att brott, som dar omfsrmiles, begés emot
person, som &r vid sidan inr#ttning anstalld.
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12 Kap.

18 §.

Har nigon, antingen i uppsit att begd forfalskning eller missbruk
af svenska allminna stimplar eller marken, eller af frimmande allm#nna
stamplar eller marken, hvilka lika med svenska anses skola, eller att efter-
gora eller forfalska mynt eller penningesedel, eller, med vetskap om annans
uppsat till sidant brott, forfardigat eller anskaffat stamp, markjarn, form
eller annat verktyg, hvarmed forfalskningen verkstillas skulle, och kommer
ej brottet till fullbordan; varde #ndock doémd till straffarbete i hogst tva
ar eller fiangelse i hogst sex manader.

Har nigon utan behorigt uppdrag forfardigat sddana stampar, mark-
jarn, formar eller verktyg, som i féregidende moment omtalas; varde, inda
att han om wuppsat eller vetskap, som dar sigs, ej ofvertygad varder,
straffad med boter, hogst etthundra riksdaler.

Har man, i fall som i denna § sigas, af egen drift det forfardigade
eller anskaffade forstort eller obrukbart gjort; vare frin straff fri.

Denna lag trider genast i kraft.



56 Kungl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 90.

Bilaga G.

Forslag
till
Lag

om upphiifvande af forordningen den 1 juni 1819 angdende sittet, hurm

forfaras skall med sidana personers anhillande och filltalande, hvilka begi

forbrytelser i ett af de foremade riken Sverige och Norge, samt diirefter
afvika till det andra.

Harigenom forordnas, att forordningen den 1 juni 1819 angdende
sittet, huru forfaras skall med sidana personers anhallande och tilltalande,
hvilka begd forbrytelser i ett af de forenade riken Sverige och Norge,
samt darefter afvika till det andra, skall upphora att gilla.

Denna lag triader genast i kraft.
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Bitaga H.

Forslag
till
Lag

om indrad lydelse af 7 § i strafflagen for krigsmakten den 7 oktober 1881,

Harigenom forordnas, att 7 § i strafflagen for krigsmakten den 7
oktober 1881 skall erhilla foljande &ndrade lydelse:

Har svenskt krigsfolk, inom eller utom riket, gemensam tjinstgoring
med krigsfolk frin frammande stat, med hvilken Sverige ar i forbund for
krigs forande; d& skall enhvar vid svenska krigsmakten anstilld, som i
sddan tjinstgoring begdr brott emot person eller egendom, horande till
den med Sverige forbundna statens krigsmakt, domas till straff, som
finnes stadgadt for enahanda brott emot person eller egendom, horande
till svenska krigsmakten.

Denna lag trader genast i kraft.

Bih. till Riksd. Prot. 1906. 1 Saml. 1 Afd. 43 Hift. 8
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Utdrag af protokollet ofver lagirenden, hdallet ut: Kungl. Maj:ts
higsta domstol tisdagen den 6 mars 1906.

Tredje rummet.
Narvarande:

Justitieraden: CARLSON,
Birrine,
Bonmax,
WESTRING,
HEDERSTIERNA.

T. f. byrachefen for lagarenden von Seth foredrog:

note ur protokollet ofver justitiedepartementsirenden, hallet infor
Hans Maj:t Konungen i statsradet den 2 februari 1906, utvisande, att
hogsta domstolens utlatande skulle for det andamal § 87 regeringsformen
omfsrmiler inhiamtas ofver upprittade forslag till lag om vissa andringar
i strafflagen, till lag om upphafvande af forordningen den 1 juni 1819
angaende sittet, huru forfaras skall med sadana personers anhallande och
tilltalande, hvilka bega forbrytelser 1 ett af de forenade riken Sverige
och Norge samt davefter afvika till det andra, samt till lag om #ndrad
lydelse af 7 § i strafflagen for krigsinakten den 7 oktober 1881; varande
forslagen under litt. D, E och F bifogade detta protokoll.

Higsta domstolen laimnade forslagen utan anm#rkning.

Ur protokollet:
Carl Lundquist.
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Utdrag af protokollet Gfver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Kungl. Highet Kronprinsen-Regenten i statsrddet
@ Stockholms slott fredagen den 16 mars 1306.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern for utrikes #rendena TroLLE,
Statsraden: TiNGsTEN,

Bieserr,

friherre MARkS voN WURTEMBERG,

TAMDM,

SIDNER,

HELLNER,

SCHOTTE,

Berg,

BERGSTROM,
Justitierdden: WIJKANDER,

PETREN.

Chefen for justitiedepartementet hans excellens herr statsministern
anméalde:

Hogsta domstolens genom utdrag af protokollet dfver justitiedeparte-
mentsirenden den 2 mistlidne februari inhamtade utlatande ofver vid
samma protokoll fogade forslag till lagar om vissa #ndringar i strafflagen,
om upphifvande af forordningen den 1 juni 1819 angiende sittet huru
forfaras skall med siddana personers anhallande och tilltalande, hvilka bega
forbrytelser i ett af de forenade riken Sverige och Norge samt direfter
afvika till det andra, och om #&ndrad lydelse af 7 § i strafflagen for krigs-
makten den 7 oktober 1881; och hemstillde departementschefen, att for-
slagen, som af hogsta domstolen lamnats utan anmiarkning, matte, jimlikt
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§ 87 regeringsformen, genom nadig proposition for Riksdagen till anta-
gande framlaggas.

Till denna af statsradets ofriga ledamoter bitradda
hemstillan tacktes Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-
Regenten i nider limna bifall; och skulle proposition i
amnet, af den lydelse bilaga vid detta protokoll utvisar,
till Riksdagen aflatas.

Ur protokollet:

Carl Lundquist.

Stockholm 1906. Kungl. Boktryckeriet. P. A. Norstedt & Soner.



